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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเตรียมการสอน 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์
ด้านแรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

วัตถุประสงค:์ 
   เพื่อให้ผู้รับการฝึกรู้จักค าศัพท์ด้านแรงงาน และสามารถออกเสียงได้ถูกต้อง 
วิธีการสอน: 
1. ครูฝึกสนทนากับผู้รับการฝึกเกี่ยวกับประสบการณ์การท างานในต่างประเทศ หรือในประเทศไทยที่ต้องใช้ 

ค าศัพท์ต่างๆ ที่เก่ียวกับแรงงานในการติดต่อหน่วยงานทั้งภาครัฐและภาคเอกชน 
2. ครูฝึกแนะน าค าศัพท์ด้านแรงงานเป็นภาษาไทยก่อน  เพื่อเป็นการเตรียมความพร้อมที่จะรบัรู้ความหมาย 

เป็นภาษาอังกฤษ   
3. ครูฝึกเปิดสื่อทางเสียงให้ผู้รับการฝึกฟังอย่างน้อย 2 คร้ัง  โดยแบ่งกลุ่ม หรือเปิดทีเดยีวทั้งหมดขึ้นอยู่กับ 

พัฒนาการด้านภาษาอังกฤษที่ผูร้ับการฝึกแสดงออกในช่วงการฝึกที่ผ่านมา 
4. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกออกเสียงด้วยตนเอง เป็นกลุ่ม เป็นคู่ และเป็นรายบุคคลเพื่อฟังว่าผู้รับการฝึกสามารถ 

ออกเสียงได้ถูกต้องหรือไม่ 
5. ครูฝึกเร่ิมการฝึกเป็นประโยคและเป็นบทสนทนา เมื่อผู้รับการฝึกมีความคุ้นเคยกับค าศัพท์ภาษาอังกฤษดีแล้ว  
6. ครูฝึกควรมีบัตรค าเพื่อใช้ประกอบการฝึก เช่น ครูฝึกสุ่มแจกบัตรค าให้ผู้รับการฝึกออกเสียง ครูฝึกออก 

เสียงค าศัพท์และให้ผู้รับการฝึกชูบัตรค าศัพทน์ั้นๆ ขึ้น ฯลฯ ในเร่ืองค าศัพท์เก่ียวกับแรงงานครูฝึกอาจให้กลุ่ม
หนึ่งถือค าศัพท์เป็นภาษาไทย อกีกลุ่มหนึ่งถือค าศัพท์ภาษาอังกฤษ  และให้กลุ่มที่ถือภาษาไทยพูดค าศัพท์โดย
กลุ่มที่ถือภาษาอังกฤษต้องหาคู่ของตัวเองให้พบ เพื่อเพิ่มความจ าในกรณีที่เป็นค าศัพท์ยาวๆ 

7. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกท าในใบสั่งงานเพือ่เป็นการเสริมความเข้าใจและคุ้นเคยกับค าศัพท์และโครงสร้าง 
ภาษาอังกฤษ 

8. ครูฝึกให้ผู้รับการฝึกฝึกสนทนากับเพื่อนร่วมชัน้เรียนเพื่อให้เกิดความคุ้นเคยกับการสนทนา 
หัวข้อส าคัญ: 
1. ค าศัพท์และส านวนด้านแรงงาน 
2. การออกเสียงค าศัพท์ใหถู้กต้องเพื่อให้เกิดการสื่อสารที่มีคุณภาพ 
3. การใช้ค าศัพท์ในประโยคที่ถกูต้อง 
4. การฝึกใช้ค าศัพท์ในบทสนทนา 
อุปกรณ์ช่วยฝึก: 
   คู่มือการฝึก บัตรค า สื่อทางเสียง และสื่อออนไลน์ เช่น ยูทบู 
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การมอบหมายงาน: 
1. ผู้รับการฝึกต้องฝึกการออกเสียงภาษาอังกฤษทั้งในและนอกห้องเรียนอย่างต่อเนื่องเพื่อให้สามารถออกเสียง 

ได้อย่างถูกต้อง 
2. เมื่อผู้รับการฝึกสามารถออกเสียงและจ าค าศัพท์ได้พอประมาณแล้ว  ครูฝึกควรสร้างสถานการณ์สมมุติ 

เพื่อให้มีความหลากหลายในการใช้ค าศัพท์  และเพิ่มความคุน้เคยกับการใช้ค าศัพท์และวลีตา่งๆ 
3. ผู้รับการฝึกต้องท าใบงานที่ครูฝึกมอบหมายเพื่อเป็นการเสริมทักษะก่อนท าการทดสอบ 
การวัดและประเมินผล: 
1. ใบทดสอบ 
2. การสังเกตการออกเสียงในห้องเรียน 
3. การมีส่วนร่วมกิจกรรมในห้องเรียน  
4. ความสามารถในการน าความรู้มาปรับใช้ระหวา่งการฝึกอบรม 
หนังสืออ้างอิง:  ดูบรรณานุกรมท้ายเล่ม 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบข้อมูล 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์
ด้านแรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

 

     การไปท างานในตา่งประเทศจะต้องมีเอกสาร เพื่อใช้ส าหรับการจ้างงาน การขอหนังสืออนุญาตท างานและ
ขัน้ตอนต่างๆ ซึง่ผู้รับการฝึกควรมีความเข้าใจค าศัพท์ขั้นพื้นฐานที่จ าเปน็ต้องใช้ในการติดต่อทัง้หน่วยงานของรัฐ
และเอกชน  ในบทเรียนจะมีค าศัพท์เกี่ยวกับเอกสารส่วนบุคคลเช่น บัตรประชาชน ทะเบียนสมรส ฯลฯ ซึ่งต้อง
เตรียมพร้อมไว้เสมอ  
 

Part I: Vocabulary (โฟว-แค้บ-บิว-ลา-รี ่) = ค าศัพท์ 
 

1. job 
   จ๊อบ 
   งาน 

2. resume 
   เรซุ้มเม่ 
   ประวัติย่อ 

3. portfolio 
พ่อร์ทโฟ้ลิโอ 
แฟ้มผลงาน 

4. photo 
   โฟ้โท ่
   ภาพถ่าย 

5. job security 
   จ๊อบ เซ่คเคี้ยวริที่ 
   ความมั่นคงในงาน 

6. to submit 
   ทู ซั่บมิท 
   ยื่น (เอกสาร) 

7. to apply 
   ทู แอ๊พพลาย 
   สมัคร 

8. fee 
   ฟี 
   ค่าธรรมเนียม 

9. application form 
   แอ๊พพลิเค้ชั่น ฟ่อร์ม 
   ใบสมัคร 

10. interview 
     อินเท่อร์ฟวิว 
     การสัมภาษณ ์

11. to check 
     ทู เช็ค 
     ตรวจสอบ 

12. information 
     อินฟอร์เม้ชั่น 
     ข้อมูลข่าวสาร 

13. foreign worker 
     ฟอเร่น เวิ้ร์คเค่อร์ 
     คนงานต่างชาต ิ

14. database 
     เด๊ท่าเบ่ส 
     ฐานข้อมูล 
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15. vacancy 
     แฟว้แค่นซี่ 
     ต าแหน่งว่าง 

16. legal 
     ลี้กั่ล 
     ถูกกฎหมาย 

17. training 
     เทร้นนิ่ง 
     การฝึกอบรม 

18. illegal 
     อิลลี้กั่ล 
     ผิดกฎหมาย 

19. ability test 
     อบิ๊ลิที่ เท้สท ์
     การทดสอบความสามารถ 

20. documents 
     ด่อคคิ้วเม่นท์ส์ 
     เอกสาร 

21. birth certificate 
     เบิ๊รธ ์เซ้อร์ทิฟิเค่ท 
     สูติบัตร 

22. guarantor 
     แกรั้นเท่อร์/การั้นท่อร์ 
     ผู้รับประกัน/ผู้รับรอง 

23. house registration 
     เฮ้าส์ เรจิสเทร้ชั่น 
     ทะเบียนบ้าน 

24. Ministry of Labor  
     มินิสทรี่ อ๊อฟ เล้เบ่อร์  
     กระทรวงแรงงาน 

25. marriage license/certificate 
     แมเรียจ ไล้เซ่นส์/เซอร์ทิฟิเค่ท 
     ทะเบียนสมรส 

26. embassy 
     เอ่มบ๊าสซี ่
     สถานทูต 

27. identity card 
     ไอเด้นถิที่ ค้าร์ด 
     บัตรประชาชน 

28. operating cost  
     อ๊อพเพ่อร์เร้ททิ่ง ค้อสท์ 
     ค่าใช้จ่ายในการด าเนนิการ 

29. driving license 
     ไดร้ฟวิ่ง ไล้เซ่นส ์
     ใบขับขี ่

30. expense 
     เอ๊กซเพ้นส์ 
     ค่าใช้จ่าย 

 

Part II: Phrases (เฟร้ซเซ่ส) = วลี  
1. passport size photo 

พ้าสพ่อร์ท ไซ้ซ์ โฟ้โท ่
รูปขนาดติดหนงัสือเดินทาง 

2. personal portfolio 
เพ้อร์ชั่นนั่ล พ่อร์ทโฟล้ิโอ 
แฟ้มผลงานส่วนตัว 

    

3. verify your documents 
เฟวอริฟ่าย ยัวร์ ด้อคคิวเม่นท์ 
รับรองเอกสาร 

4. apply in person 
แอ๊พพล่าย อิน เพ้อร์ซั่น 
สมัครด้วยตนเอง 

    

5. to make an appointment 
ทู เม้ค แอ่น แอ๊พพ้อยท์เม่นท์ 
ท าการนัดหมาย 

6. false documents 
ฟ้อลซ์ ด่อคคิ่วเม่นท์ส์ 
เอกสารปลอม 
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7. a ten percent commission 
อะ เท่น เพ่อร์เซนท์ คอมมิชชั่น 
ค่านายหน้าสบิเปอร์เซ็นต์ 

8. Information Service Center 
อินฟอร์เม้ชั่น เซ้อร์วิซ เซ้นเท่อร์ 
ศูนย์ข้อมูลข่าวสาร 

    

9. original documents 
ออริจินั่ล ด่อคคิ่วเม่นท์ส์ 
เอกสารฉบับจริง 

10. report to the embassy 
รีพ้อร์ท ทู ธิ เอ่มบ๊าสซี่ 
รายงานที่สถานทูต 

    
Part III: Sentences (เซ็นเทน้เซ่ส) = ประโยค  
1.        Please fill in the application form carefully. 

พลีส ฟิลล์ อิน ธิ แอ๊พพลิเค้ชัน่ ฟ่อร์ม แค้ร์ฟูลลี ่
กรุณากรอกแบบฟอร์มอย่างระมัดระวัง 

 

2.        A copy of your identity card or passport is needed. 
อะ ค้อพพี่ อ๊อฟ ยัวร์ ไอเด๊นถิที่ ค้าร์ด ออร์ พ้าสพ่อร์ท อีส นี้ดเด่ด  
ต้องใช้ส าเนาบัตรประชาชนหรือหนังสือเดินทาง 1 ใบ 

 

3.        Do you need my birth certificate? 
ดู ยู่ นี้ด มาย เบิ้ร์ธ เซ้อร์ทิฟิเค้ท 
คุณต้องการสูติบัตรของผม/ฉันไหม 

 

4.        I want two passport size photos in color 
ไอ ว้อนท์ ทู พ้าสพ่อร์ท ไซ้ส์ โฟโ้ท่ส์ อิน คั้ลเล่อร์ 
ผม/ฉันต้องการรูปสีขนาดติดหนังสือเดินทาง 2 ใบ 

 

5.        Have you got the original marriage license with you? 
แฮ้ฟ ยู ก้อท ธิ ออริจินั่ล แม้เรี่ยจ ไล้เซ่นส์ วิธ ย ู
คุณน าทะเบียนสมรสตัวจริงมาดว้ยหรือเปล่า 

 

6.        Guarantors are needed for all foreign workers. 
แกรั้นเท่อร์ส์ อาร์ นี้ดเด่ด ฟ่อร์ ออลล์ ฟอเรน เวิ้ร์คเค่อร์ส์ 
คนงานต่างชาติต้องมีผู้รับประกนั 

 

7.        Working without a work permit is illegal. 
เวิ้ร์คคิ่ง วิธเอ้าท์ อะ เวิ้ร์ค เพ่อร์มิท อีส อิลลี้กั่ล 
การท างานโดยไม่มีใบอนญุาตท างานเป็นเร่ืองผิดกฎหมาย 

 

8.        All applicants must pass the ability test.  
ออลล์ แอ๊พพลิแค่นท์ส์ มัสท์ พา้ส ธิ อบิ๊ลทิี่ เท้สท ์
ผู้สมัครทั้งหมดต้องผ่านการทดสอบความสามารถ 
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9.        Ministry of Labor looks after every worker. 
มินิสเทรี่ อ๊อฟ เล่เบ่อร์ ลุค อ๊าฟเท่อร์ เอ๊ฟร่ี เวิ้ร์คเค่อร์ 
กระทรวงแรงงานดูแลคนงานทกุคน 

 

10.      Please avoid illegal business. 
พลีส อะฟวอยด ์อิลลี้กั่ล บิซิเนส่ 
กรุณาหลีกเลี่ยงธุรกิจผิดกฎหมาย 
 

Part IV: Conversation (คอน-เฟวอร์-เซ้-ชั่น) = บทสนทนา 
A conversation between Narin a Thai worker, and Daniel, a foreign worker about job 
application. 
อะ คอนเฟวอรเ์ซ้ชั่น บีทว่ีน นรินทร์ อะ ไท้ เวิ้ร์คเค่อร์ แอ๋นด์ แด่เนียล อะ ฟอเรน เว้ิร์คเคอร์ อเบ้าท์  
จ๊อบ แอ๊พพลิเค้ชั่น 
บทสนทนาระหว่างนรินทร์คนงานไทยและแดเนียลคนงานต่างชาติเกี่ยวกับการสมัครงาน  
 

Narin:  Hi, Daniel. What are you doing? 
  ฮ้าย แด้เนียล ฮว้อท อาร์ ยู ดู๊อิง่ 
  สวัสดี แดเนียล  ก าลังท าอะไรอยู่ 
 

Daniel:           Hi, Narin. I’m checking for a job vacancy. 
  ฮ้าย นรินทร์ แอม เช็คคิ่ง ฟ่อร์ อะ จ๊อบ แฟว้แค่นซี ่
  สวัสดีนรนิทร์  ผมก าลังหาต าแหน่งงานที่ว่างอยู่ 
 

Narin:  Anything interesting? 
  แอ๊นี่ธิ่ง อินเท่อเร้สทิ้ง 
  มีอะไรน่าสนใจไหม 
 

Daniel:             There are positions in construction and welding fields. 
  แธร ์อาร์ โพ้ซิชั่นส์ อนิ คอนสตรั้คชั่น แอ๋นด ์เวล้ดิ้ง ฟีล้ด์ส ์
  มีต าแหน่งว่างในงานก่อสร้างและงานเชื่อม 
 

Narin:  Are you going to apply for it? 
  อาร์ ยู โก๊วอิ่ง ทู แอ๊พพลาย ฟ่อร์ อิ้ท 
  คุณจะสมัครงานต าแหนง่พวกนีไ้หม 
 

Daniel:             I need to check the job descriptions for a welder. 
  ไอ นี้ด ทู เช็ค เธอะ จ๊อบ เด้สคริพชั่นส์ ฟ่อร์ อะ เว้ลเด่อร์ 
  ผมต้องตรวจสอบลักษณะงานส าหรับช่างเชื่อมดูก่อน 
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Narin:  What about the job security? 
  ฮว้อท อะเบ้าท เธอะ จ๊อบ เซ้คเคี้ยวริที่ 
  แล้วเรื่องความมั่นคงในงานล่ะ 
 

Daniel:             It’s said here that the employee will get a two-year contract. 
  อิทส์ เซ่ด เฮี่ยร์ แธ่ท ธิ เอ่มพล้อยยี่ วิลล์ เก็ท อะ ทู้ว-เยี่ยร์ ค้อนแทร่ค์ 
  ในนี้บอกว่าลูกจ้างจะไดส้ัญญาสองปี 
 

Narin:  Is it a legal agency? 
  อีส อิท อะ ลี้กั่ล เอเจ้นซี้ 
  เป็นตัวแทนถูกกฎหมายหรือเปล่า 
 

Daniel:            I will check with the Ministry of Labor. I think they have a list of all the legal  
agencies. 

  ไอ วิลล์ เช็ค วิธ เธอะ มินสิทรี่ อ๊อฟ เล้เบ่อร์ ไอ ธิ้งค์ เธย์ แฮ้ฟ อะ ลิสท์ อ๊อฟ ออลล ์เธอะ เล้กั่ล  
เอเจ้นซี่ส์ 
ผมจะตรวจสอบกบักระทรวงแรงงานก่อน ผมคิดว่าเขามีรายชื่อบริษัทตัวแทนที่ถูกกฎหมาย
ทั้งหมด 
 

Narin:            It’s good to be careful. Let me know of your decision. 
  อิทส์ กู้ด ทู บี แค้ร์ฟู่ล เล้ท มี โน่ว อ๊อฟ ยัวร์ เดซี้ชั่น 
  ดีแล้วที่ระมัดระวัง  ตัดสนิใจอย่างไรบอกผมด้วย 
 

Daniel:             Certainly. 
  เซ้อร์เท่นลี่ 
  แน่นอนครับ 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบทดสอบ 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์
ด้านแรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

Choose the correct answer.  
(ชู้ส เธอะ คอร์เร่คท์ อ๊านเซ่อร์)  
เลือกค าตอบที่ถูกต้อง 
 

1. กรุณาหลีกเลี่ยงธุรกิจผิดกฎหมาย 
 a.  Please avoid legal business. 
 b.  Please avoid illegal business. 
 c.  Please check legal business. 
 d.  Please check illegal business. 
 

2. มีต าแหน่งว่างหลายต าแหน่งในงานก่อสร้าง  
 a.  There are many vacancies in construction field. 
 b.  There are many employees in construction field. 
 c.  There are many agencies in construction field. 
 d.  There are many assignments in construction field. 
 

3. กรุณากรอกแบบฟอร์มอย่างระมัดระวัง 
 a.  Please submit the application form carefully. 
 b.  Please check you application form carefully. 
 c.  Please report your application form carefully. 
 d.  Please fill in your application form carefully. 
 

4. คุณต้องการสูติบัตรของผม/ฉันไหม 
 a.  Do you need my driving license? 
 b.  Do you need my birth certificate? 
 c.  Do you need my education certificate? 
 d.  Do you need my marriage license? 
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5. การท างานโดยไม่มีใบอนญุาตท างานเป็นเร่ืองผิดกฎหมาย 
 a.  Working without a work permit is legal. 
 b.  Working without a contract is legal. 
 c.  Working without a work permit is illegal. 
 d.  Working without a contract is illegal. 
 

6. คนงานทั้งหมดต้องผา่นการทดสอบความสามารถ 
 a.  All workers must pass an ability test. 
 b.  All workers must take an ability test. 
 c.  All workers must apply for an ability test. 
 d.  All workers must attend an ability test. 
 

7. คุณจะสมัครงานต าแหนง่นีไ้หม 
 a.  Are you going to reply for this position? 
 b.  Are you going to resign for this position? 
 c.  Are you going to apply for this position? 
 d.  Are you going to retire for this position? 
 

8.  ผมคิดว่ากระทรวงแรงงานมีรายชื่อบริษัทตัวแทนที่ถูกกฎหมายทั้งหมด 
 a.  I think Ministry of Labor has a list of all legal offices. 
 b.  I think Ministry of Labor has a list of all legal companies. 
 c.  I think Ministry of Labor has a list of all legal agencies. 
 d.  I think Ministry of Labor has a list of all legal construction sites. 
 

9. แล้วเรื่องความมั่นคงในงานล่ะ 
 a.  What about the job description? 
 b.  What about the job assignment? 
 c.  What about the job application? 
 d.  What about the job security? 
 

10. ต้องใช้ส าเนาบัตรประชาชนหรือหนังสือเดินทาง 2 ใบ 
 a.  Two copies of your identity card or passport are needed. 
 b.  Two copies of your driving license and passport are needed. 
 c.  Two copies of you house registration and passport are needed. 
 d.  Two copies of your marriage license and passport are needed. 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเฉลยทดสอบ 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์ด้าน
แรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

Choose the correct answer.  
(ชู้ส เธอะ คอร์เร่คท์ อ๊านเซ่อร์)   
เลือกค าตอบที่ถูกต้อง 
 

1. กรุณาหลีกเลี่ยงธุรกิจผิดกฎหมาย 
 a.  Please avoid legal business. 
 b.  Please avoid illegal business. 
 c.  Please check legal business. 
 d.  Please check illegal business. 
 

2. มีต าแหน่งว่างหลายต าแหน่งในงานก่อสร้าง  
 a.  There are many vacancies in construction field. 
 b.  There are many employees in construction field. 
 c.  There are many agencies in construction field. 
 d.  There are many assignments in construction field. 
 

3. กรุณากรอกแบบฟอร์มอย่างระมัดระวัง 
 a.  Please submit the application form carefully. 
 b.  Please check you application form carefully. 
 c.  Please report your application form carefully. 
 d.  Please fill in your application form carefully. 
 

4. คุณต้องการสูติบัตรของผม/ฉันไหม 
 a.  Do you need my driving license? 
 b.  Do you need my birth certificate? 
 c.  Do you need my education certificate? 
 d.  Do you need my marriage license? 
 
 
 
 
 



419 
 

 

5. การท างานโดยไม่มีใบอนญุาตท างานเป็นเร่ืองผิดกฎหมาย 
 a.  Working without a work permit is legal. 
 b.  Working without a contract is legal. 
 c.  Working without  a work permit is illegal. 
 d.  Working without a contract is illegal. 
 

6. คนงานทั้งหมดต้องผา่นการทดสอบความสามารถ 
 a.  All workers must pass an ability test. 
 b.  All workers must take an ability test. 
 c.  All workers must apply for an ability test. 
 d.  All workers must attend an ability test. 
 

7. คุณจะสมัครงานต าแหนง่นีไ้หม 
 a.  Are you going to reply for this position? 
 b.  Are you going to resign for this position? 
 c.  Are you going to apply for this position? 
 d.  Are you going to retire for this position? 
 

8.  ผมคิดว่ากระทรวงแรงงานมีรายชื่อบริษัทตัวแทนที่ถูกกฎหมายทั้งหมด 
 a.  I think Ministry of Labor has a list of all legal offices. 
 b.  I think Ministry of Labor has a list of all legal companies. 
 c.  I think Ministry of Labor has a list of all legal agencies. 
 d.  I think Ministry of Labor has a list of all legal construction sites. 
 

9. แล้วเรื่องความมั่นคงในงานล่ะ 
 a.  What about the job description? 
 b.  What about the job assignment? 
 c.  What about the job application? 
 d.  What  about  the  job  security? 
 

10. ต้องใช้ส าเนาบัตรประชาชนหรือหนังสือเดินทาง 2 ใบ 
 a.  Two copies of your identity card or passport are needed. 
 b.  Two copies of your driving license and passport are needed. 
 c.  Two copies of you house registration and passport are needed. 
 d.  Two copies of your marriage license and passport are needed. 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบสั่งงาน 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์
ด้านแรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

 

Match the Thai words in column A with the English words in column B. 
(แม่ทช์ เธอะ ไท้ เว้ิร์ดส์ อิน ค้อลัมน์ เอ ่วิธ ธิ อิ้งลิ่ช เว้ิร์ดส์ อิน ค้อลัมน์ บี) 
จับคู่ค าภาษาไทยในคอลัมน์ เอ กับค าภาษาอังกฤษในคอลัมน์ บี 

       Column A              Column B 

1 บัตรประชาชน   

2 ใบขับขี ่   

3 ทะเบียนสมรส   

4 ทะเบียนบ้าน   

5 สูติบัตร   

6 ค่าใช้จ่าย   

7 ค่าธรรมเนียม   

8 ผิดกฎหมาย   

9 ใบสมัคร   

10 กระทรวงแรงงาน   

 
a marriage license f application form 

b fee g expenses 

c Ministry of Labor h house registration 

d illegal i birth certificate 

e driving license j identity card 
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หลักสูตรการฝึกยกระดับฝีมือ 
สาขา ภาษาอังกฤษเพื่อการสื่อสาร 

ในประชาคมอาเซียน 
รหัสหลักสูตร: 0920017490101 

 

ใบเฉลยใบสั่งงาน 

หัวข้อวิชา: การเรียนรู้เกี่ยวกับค าศัพท์
ด้านแรงงาน 
รหัสวิชา: 0924910119 
หัวข้อย่อยที่        เวลา 

ทฤษฎี  1  ชม. 
ปฏิบัติ  2  ชม. 

    เพื่อให้ผู้รับการฝึกมีความคุ้นเคยกับค าศัพท์กลุ่มนี้ซึ่งเป็นค าที่ต้องใช้อยู่ตลอดเวลาในการท างานกับชาวต่างชาติ
ทั้งในและนอกประเทศ  ครูฝึกควรให้ผู้รับการฝึกออกเสียงค าศัพท์ภาษาอังกฤษหลายๆ ครั้งก่อนที่จะท า
แบบฝึกหัด   เพื่อให้สามารถเลือกค าศัพท์ได้จากเสียงพยัญชนะต้น หรือจ านวนพยางค์ของค าในการออกเสียง  จึง
ไม่มีการออกเสียงเป็นภาษาไทยเขียนก ากับไว้ให้ 
 

Match the Thai words in column A with the English words in column B. 
(แม่ทช์ เธอะ ไท้ เว้ิร์ดส์ อิน ค้อลัมน์ เอ ่วิธ ธิ อิ้งลิ่ช เว้ิร์ดส์ อิน ค้อลัมน์ บี) 
จับคู่ค าภาษาไทยในคอลัมน์ เอ กับค าภาษาอังกฤษในคอลัมน์ บี 

    Column A             Column B 

1 บัตรประชาชน j identity card 

2 ใบขับขี ่ e driving license 

3 ทะเบียนสมรส a marriage license 

4 ทะเบียนบ้าน h house registration 

5 สูติบัตร i birth certificate 

6 ค่าใช้จ่าย g expenses 

7 ค่าธรรมเนียม b fee 

8 ผิดกฎหมาย d illegal 

9 ใบสมัคร f application form 

10 กระทรวงแรงงาน c Ministry of Labor 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 
 

 

 


